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Despre acest manual

®* Acest manual de utilizare este aplicabil urmatoarelor produse: RIVER 3 Plus,
RIVER 3 Plus (270).

* Termenii "RIVER 3 Plus" si "RIVER 3 Plus (270)" din acest manual se refera la
produsele din seria EcoFlow RIVER.

® Va rugam sa retineti ca acest manual poate fi actualizat fara notificare prealabila.
Daca cititi acest manual Tn format PDF, va rugam sa retineti ca 1l puteti accesa
online la EcoFlow Support pentru o experienta mai buna si cele mai recente
actualizari.

® |lustratiile din acest manual utilizeaza versiunea americana a produsului ca
exemple si referinte. Va rugam sa consultati produsul real primit.

®* Disponibilitatea anumitor accesorii si caracteristici descrise in acest manual poate varia

in functie de tara sau regiunea dumneavoastra.

Prezentare generala

RIVER 3 Plus si RIVER 3 Plus (270) (denumite in continuare "statia electrica") sunt statii
electrice cu baterie LiFePO4. Acestea au mai multe iesiri si optiuni de Tncarcare pentru a va

satisface nevoile reale.

Aspect
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lesire DC
1 Apasati scurt o data pentru a porni/opri portul de

Buton iesire DC.

Port de iesire DC
2 (Aprinzator

Alimenteaza aparatele de la bord cu o putere nominald <

126W.
de tigara)

] Afiseaza bateria in timp real, puterea de intrare, puterea de
3 Ecran de afisare
iesire si alte stari de functionare.

Suporta functia X-Boost si alimenteaza dispozitive cu o putere

Soclu de nominala<< 600W.
4 iesire AC Tipurile si numarul de prize CA variaza in functie de tara si
regiune. Va rugam sa consultati produsul real.
lesire CA
5 Apasati scurt o data pentru a porni/opri priza de iesire
Buton
CA.
lesire USB _ 5 S ) )
. Furnizeaza energie prin porturile USB-C si USB-A pentru
S Porturi (USB-C . ) ) ]
a Incarca telefoane, laptopuri, console de jocuri sau
/ USB-A) ) N
alte dispozitive.
- Butonul Apasati scurt pentru a porni statia de alimentare, apasati
principal de lung pentru 3
alimentare secunde pentru a se opri.
Indicator
8 L Respira alb dupa pornirea centralei.
principal de
alimentare
Emite o stralucire galbena calda si ofera trei moduri:
] Band3s luminoass luminozitate scazuta constanta, luminozitate ridicata

constanta si luminozitate ridicata intermitenta.

.. Apasati scurt o data pentru a porni/opri banda de lumina
10 Buton de lumina
sau pentru a schimba modul.
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Conecteaza statia de alimentare la o sursa de curent

11 Port de intrare alternativ

CA

pentru Tncarcare.

] . . Conecteaza statia de alimentare la panouri solare
12 Port de intrare solara/masina

saulao
priza pentru bricheta pentru incarcare.
USB-B Conecteaza statia de alimentare la un computer sau la un
NAS
Port de comunicare dispozitiv pentru comunicare.
Suporta functia X-Boost si alimenteaza dispozitive cu o
putere nominald<< 600W.
14 Soclu de iesire AC Tipurile si numarul de prize CA variaza in functie

de tara si regiune. Va rugam sa consultati

produsul real.

Port pentru baterie

. . Conecteaza centrala electrica la un EcoFlow Smart
15 suplimentara (cu

Baterie suplimentara pentru a extinde capacitatea

AEIEEIE bateriei.
Acoperire)
1S Ventil de caldura Disipa caldura interna.
Ecran de afisare
1 3 1

60Hz |
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1 Bara de stare

2 Detalii privind intrarea de alimentare



3 Zona principala de afisare
4 Detalii privind puterea de iesire
1 2 3 4 567 8 9 10 11 12
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Pornit: Statia de alimentare este conectata la internet
prin Wi-Fi.
1 Wi-Fi Clipeste: statia de alimentare este conectata la o retea
fara fir.
Oprit: Wi-Fi nu este conectat.
Pornit: Statia de alimentare este conectata la un dispozitiv
2 Bluetooth Bluetooth.
Oprit: Bluetooth nu este conectat.
Pornit: Cel putin o sarcina programata in
3 Sarcina asteptare este
programata . . o
configurate in aplicatia EcoFlow.
Activat: Memoria portului de iesire este activata in
aplicatia EcoFlow. Atunci cand statia de alimentare este
oprita, trece printr-o actualizare de firmware sau atinge
limita de descarcare, aceasta stocheaza starea curenta a
iesirilor Tnainte de a se opri. La pornire, la finalizarea
) o actualizarii firmware-ului sau la depasirea nivelului de
4 Memorie port de iesire
descarcare, aceasta restabileste automat toate iesirile.
Nota: Statia de alimentare nu va restabili o iesire daca
portul de iesire respectiv este oprit automat din cauza
timpului sau de asteptare sau daca este oprit manual prin
apasarea butonului corespunzator.
Avertizare de Clipeste: Protectia la temperaturi ridicate a fost
5
temperatura declansat.
ridicata
) Clipeste: A aparut o eroare. Verificati EcoFlow
6 Eroare baterie
instructiuni Tn aplicatie pentru depanare.
Incarcare rdmasa / Pornit: Afiseaza timpul ramas de incarcare sau
7
descarcare Timp de descarcare timp.
Clipeste: A aparut o eroare. Verificati EcoFlow
8 Cod de eroare
instructiuni Tn aplicatie pentru depanare.
Avertizare de Clipeste: Protectia la temperatura scazuta a fost
U
temperatura declansat.
scazuta
Pornit: Ventilatorul de ventilatie este in functiune.
10 Fan

Clipeste: Stare anormala a ventilatorului.



Tl Viteza de incarcare

reglabila

Limita de
12 .
incarcare/descarcare

Pornit: Centrala electrica va fi incarcata la

viteza personalizata definita in aplicatia EcoFlow.

Pornit: Limita de incarcare sau limita de descarcare

este setata Tn aplicatia EcoFlow.

13 Avertizare de suprasarcina Clipeste: Protectia la suprasarcina a fost declansata.

14 Frecventa de iesire CA

15 Putere totala de iesire

16 lesire CA

17 lesire DC

18 Starea UPS

1U lesire USB-A

20 lesire USB-C

21 Baterie
suplimentara

22 Nivelul bateriei

23 Portdeintrare
CA

Pornit: Afiseaza frecventa de iesire CA.

Pornit: Afiseaza puterea totala de iesire.

Pornit: Soclurile de iesire CA sunt activate.

Clipeste: defectiune a prizei.

Pornit: Portul de iesire DC (brichetd) este activat.

Clipeste: Port defect.

Pictograma UPS: Functia UPS este disponibila.

Bara de putere UPS: Numarul de bare aprinse reprezinta
procentajul puterii actuale de iesire CA raportat la
puterea maxima a prizelor de iesire CA, fiecare bara
reprezentand 20%.

Nota: Daca puterea de iesire CA actuala depaseste
puterea de iesire maxima a prizelor de iesire CA, se va
declansa protectia la suprasarcina si pictograma UPS

va fi oprita.

Activat: Portul este conectat fizic si are iesire de
alimentare.

Clipeste: Port defect.

Pornit: Portul este conectat la un dispozitiv USB.

Clipeste: Port defect.

Pornit: Bateria EcoFlow Smart Extra este conectata prin
intermediul

port pentru baterie suplimentara.

Procent: Afiseaza nivelul curent al bateriei.

Pictograma fulger: Statia de alimentare se incarca.

Pornit: Portul este conectat la o sursa de alimentare
AC.

Clipeste: Port defect.

Pornit: Portul este conectat la o sursa de

24 Port de intrare solara/masina

alimentare DC.

25 Putere totala de intrare

Incarcare
26 oL

rapida X-

Stream

Mesaj de eroare

Cod de eroare Problema

Mare
oou/011/407

Temperatura

Clipeste: Port defect.

Pornit: Afiseaza puterea totala de intrare.

Pornit: X-Stream Fast Charge este in uz.

Rezolvare

Nu mai utilizati produsul. Mutati-l intr-un loc
bine ventilat si tineti-l departe de sursele de
caldura. Mesajul de eroare se va sterge atunci
cand temperatura produsului scade la niveluri

normale.



Mutati produsul intr-un loc mai cald. Mesajul de

Temperatura o
010/012/408 eroare se va sterge atunci cand temperatura
scazuta
produsului creste la niveluri normale.
Scoateti dispozitivul (dispozitivele) conectat(e) la
Descarcare . - o .
501 portul (porturile) de iesire CA. Dupa ce mesajul de
AC . e e
eroare se sterge automat, incercati sa utilizati din
Suprasarcina
nou produsul.
Scoateti dispozitivul conectat la portul de iesire DC.
lesire DC . ) .
63U Dupa ce mesajul de eroare dispare
Supraincarc . e e e s
are automat, incercati sa utilizati din nou produsul.

Scoateti dispozitivul conectat la portul de iesire

Supraincarcar . )
687 USB-C. Dupa ce mesajul de eroare se sterge

e iesire USB-C . e e e s
automat, incercati sa utilizati din nou produsul.

Scoateti toate cablurile de incarcare conectate si

BQHHi produsul. Verificati si indepartati orice

410 Ventilator . .. o .
obiecte straine care blocheaza orificiul de
blocat
evacuare a caldurii Tnainte de
Tncercati sa utilizati din nou produsul.
Esecul Nu mai utilizati produsul. Scoateti toate cablurile
302 comunicarii de fincarcare conectate si opriti produsul.
interne Asteptati 1 min finainte de a porni din nou

produsul.

®* Pentru codurile de eroare care nu sunt acoperite in tabel, vizualizati mesajele de eroare
detaliate si solutiile Tn aplicatia EcoFlow. Daca problema persista, opriti imediat
utilizarea produsului (nu incercati sa il incarcati sau sa il descarcati) si consultati

serviciul clienti EcoFlow.

Incepeti

Pornit/Oprit

Pornire: Apasati scurt butonul principal de pornire

Apasati din nou butonul principal de alimentare pentru a opri ecranul de afisare. Daca
statia de alimentare nu este utilizata timp de 5 minute, aceasta va intra in hibernare si

ecranul de afisare se va stinge.

Oprire: Apasati lung butonul principal de alimentare timp de aproximativ 3 secunde
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-,O\- Sfat:

Atunci cand statia de alimentare se incarca, aceasta nu poate fi oprita prin
apasarea indelungata a butonului principal de alimentare, cu exceptia cazului

Tn care cablul de incarcare este deconectat mai Tntai.

Alimentati-va aparatele electrocasnice

Prin portul de iesire USB

Conectati-va dispozitivele direct la porturile USB de pe statia de alimentare.
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Prin mufa de iesire AC

Apasati butonul de iesire CA o data pentru a porni/opri prizele de iesire CA.



Atunci cand utilizati prizele de iesire CA, asigurati-va ca puterea totala a tuturor
aparatelor Tncarcate este mai mica decat puterea nominala a prizelor (consultati

instructiunile X-Boost pentru detalii despre limitarile de putere cu X-Boost).

:Q: Sfat:
Sfat AC Timeout: Portul de iesire CA al statiei de alimentare se va opri automat
daca portul este inactiv pentru o anumita perioada. Atunci cand statia de
alimentare este conectata la sarcini intermitente precum frigidere sau aparate de
aer conditionat, aceasta functie poate fi declansata. Pentru a asigura alimentarea
continua cu energie electrica pentru utilizari critice, cum ar fi depozitarea
medicamentelor, a vaccinurilor, a produselor perisabile sau a altor articole de
valoare intr-un frigider, setati intervalul de deconectare CA al statiei de alimentare
la niciodatd Tn aplicatia EcoFlow. in plus, verificati periodic nivelul bateriei statiei

de alimentare.

Prin portul de iesire DC (bricheta)

Apasati o data butonul de iesire DC pentru a porni/opri portul de iesire DC (bricheta).

000

Atunci cand va alimentati aparatul prin portul de iesire DC, asigurati-va ca acesta poate
indeplini cerintele de curent de pornire ale aparatului. Tn caz contrar, este posibil ca

aparatul sa nu poata porni in mod normal (sub rezerva testarii reale).

Incarcati statia de alimentare



De la o priza de perete

Conectati portul de intrare CA al statiei de alimentare la o priza de perete utilizand

cablul de incarcare CA furnizat.

Putere maxima de intrare CA

Statie de alimentare: 380W

Statie de alimentare+ Baterie suplimentara: 650W

Este recomandat sa utilizati o priza cu o capacitate mai mare de 10A si sa va asigurati

ca curentul de lucru al prizei este constant mai mare de 10A.

Pentru Tncarcarea cu curent alternativ, utilizati cablul de incarcare cu curent alternativ
inclus Tn pachet si conectati cablul direct la o priza de perete in loc de o priza

prelungitoare.

De la Solar

Conectati portul de intrare solar al statiei de alimentare la panourile solare utilizdnd un

cablu de Tncarcare solar.

Cablul de Tncarcare solara (cablu de Incarcare solara catre XT60i) si panoul solar nu

sunt incluse in pachet.

Atunci cand utilizati un panou solar EcoFlow pentru a incarca produsul, conectati-le Tn

conformitate cu instructiunile din manualul de utilizare.

Tnainte de a conecta panoul solar, asigurati-va c3 tensiunea de iesire a panoului



este mai mica de 55V pentru a evita deteriorarea produsului.

De la un aprinzator de tigara de masina

Conectati portul de intrare auto al statiei de alimentare la priza de bricheta a

autovehiculului utilizdnd cablul de Thcarcare auto furnizat.

Pentru a evita esecul pornirii autovehiculului din cauza bateriei insuficiente, porniti mai
Tntai autovehiculul Thainte de a incepe incdrcarea autovehiculului. n plus, asigurati-va

ca cablul de incarcare a autovehiculului este bine conectat la priza pentru bricheta.

Management

Descarcati aplicatia EcoFlow

EcoFlow ofera o aplicatie insotitoare pentru gestionarea dispozitivelor. Cu aceasta aplicatie

mobila, puteti:

®* Bucurati-va de un control all-in-one al dispozitivelor EcoFlow de oriunde.
* Monitorizati detaliile consumului de energie fara probleme, cu actualizari in timp real.
®* Personalizati-va schema energetica cu o serie de optiuni personalizabile.

®* Primiti prompt actualizari de firmware si de depanare in aplicatie.

Legarea dispozitivului si configurarea internetului

Dupa Tnregistrarea cu succes a unui cont EcoFlow, legati dispozitivele EcoFlow la

contul dvs. pentru a asigura accesul de la distanta la setarile dispozitivului.

Pentru a lega un nou dispozitiv EcoFlow:

1. Vizitati aplicatia EcoFlow si conectati-va la contul EcoFlow.
2. Atingeti butonul Adaugati dispozitiv sau pictograma+ din coltul din dreapta sus

pentru a cauta noi dispozitive EcoFlow.


https://download.ecoflow.com/app

3. Selectati dispozitivul EcoFlow si urmati instructiunile pop-up pentru a finaliza

conectarea dispozitivului si configurarea Wi-Fi.

:Q: Sfat:

Nu puteti descoperi aceasts statie de alimentare prin Bluetooth? Tncercati
urmatoarele:

® a. Oprire: Apasati si mentineti apasat butonul principal de alimentare timp de
aproximativ 3

secunde pentru a opri statia de alimentare.

* b. Resetati Bluetooth: Tn timp ce statia de alimentare este opritd, apasati
si mentineti apasat butonul principal de alimentare pana cand ecranul
afiseaza animatia de pornire de doua ori pentru a reseta toate
conexiunile Bluetooth si Wi-Fi.

® c. Porniti si incercati din nou: Apasati butonul principal de alimentare

pentru a porni statia de alimentare si pentru a incepe din nou cautarea.

Control prin telefon

Cu aplicatia EcoFlow, puteti gestiona toate dispozitivele de legare EcoFlow de pe telefonul
dvs.
Statia de alimentare accepta conexiuni Wi-Fi si Bluetooth, adaptandu-se la conditiile de

retea variabile pentru a asigura accesul convenabil la setarile dispozitivului.

Cu internet

Atunci cand Wi-Fi este stabil, puteti accesa setarile dispozitivului prin internet. Aceasta
metoda este intotdeauna recomandata pentru a va asigura ca dispozitivul EcoFlow poate

primi Tn timp util actualizari si Tmpingeri de firmware.

Pt 7Y ,—-\
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Fara internet

Daca conexiunea Wi-Fi este limitata, puteti gestiona statia de alimentare local prin

Bluetooth.
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Explorati mai mult

Extindeti capacitatea bateriei



Pentru a prelungi durata de functionare a centralei, puteti instala o capacitate
suplimentara a bateriei. Statia de alimentare accepta conectarea a pana la 1 baterie

suplimentara EcoFlow RIVER 3 Plus Smart pentru extinderea capacitatii.

0 Nota:
Opriti mai Intai statia de alimentare si bateria suplimentara inteligenta

Tfnainte de a conecta sau de a scoate bateria suplimentara.

Pentru a conecta bateria suplimentara

Tndepartati capacul de protectie de la portul bateriei suplimentare.
2. Aliniati canelura din partea de jos a centralei cu structura proeminenta din
partea de sus a bateriei suplimentare.
3. Conectati porturile bateriei suplimentare conectandu-le impreuna.
Se considera ca bateria suplimentara a fost instalata cu succes odata ce pictograma

baterie suplimentara este afisata pe ecranul centralei.

Pentru a scoate bateria suplimentara

1. Apasati butonul de deblocare de pe bateria suplimentara.
2. Ridicati centrala electrica.

3. Introduceti capacul de protectie.



X-Boost: Alimentarea aparatelor de mare putere

Prizele de iesire CA ale statiei de alimentare accepta X-Boost. Acestea pot
alimenta dispozitive cu o putere nominala de pana la 1200W (UOOW pentru
versiunea JP) fara a suferi defectiuni de functionare cauzate de protectia la

suprasarcina.
Cum pot utiliza aceasta functie?

* X-Boost este activat in mod implicit. Conectati orice aparat de mare putere la o
priza de iesire CA de pe statia de alimentare pentru a utiliza aceasta functie.
* Puteti activa/dezactiva X-Boost Tn aplicatia EcoFlow.

* X-Boost nu este disponibil atunci cand centrala electrica este in modul bypass*.

* Modul Bypass: Cand statia de alimentare este conectata la reteaua electrica prin
portul sau de intrare CA si la dispozitive prin prizele sale de iesire CA, dispozitivele vor

primi curent alternativ direct de la retea in loc de la statia de alimentare.
Ce fel de dispozitive accepta X-Boost?

X-Boost este potrivit pentru incalzire si dispozitive actionate de motoare. Nu este
compatibil cu dispozitivele cu protectie la tensiune (cum ar fi instrumentele de
precizie). Efectuati propriile teste pentru a verifica daca dispozitivele dvs. accepta X-

Boost.

Backup pentru dispozitive esentiale

Configurare de baza

Un UPS este un dispozitiv sau un sistem care asigura o sursa de alimentare de
rezerva continua atunci cadnd reteaua electrica nu functioneaza. Puteti utiliza statia

electrica ca UPS pentru a sustine aparatele electrocasnice esentiale.

Statia de alimentare actioneaza ca un UPS de rezerva cu un timp de transfer de 10 ms.
Atunci cand are loc o pana de curent si aparatele nu mai pot utilizaenergia din retea,
statia electrica transfera automat energia bateriei sale pentru a fi utilizata de aparatele

conectate.

Cum pot utiliza aceasta functie?



Conectati statia de alimentare la o priza de perete pentru a accesa reteaua electrica.
2. Conectati orice aparat (cu o putere totala de<< 600W) la prizele de iesire CA ale
statiei de alimentare, astfel incat aceasta sa le poata furniza energie pentru a

functiona in timpul unei pene de curent.
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Configurare avansata

Statia de alimentare poate comunica cu un computer sau un dispozitiv NAS, permitand
utilizatorilor sa monitorizeze starea de functionare a statiei de alimentare si sa configureze

setarile UPS.

Cum se stabileste comunicarea?

Vizitati site-ul web (https://www.ecoflow.com/support/download/) pentru a descarca
pachetul de instalare Power Manager pentru computerul sau sistemul de operare NAS.
Instalati software-ul pe computer sau NAS.

Dupa finalizarea configurarii de baza a UPS, asa cum este descris in sectiunea
Configurare de baza, utilizati cablul de comunicare UPS USB-B la USB-A inclus pentru

a conecta portul de comunicare USB-B al statiei de alimentare la portul USB-A de pe
computerul sau NAS-ul dvs.

4. Lansati software-ul pentru a continua.

==

Power Manager

\ = i i e Y
N = SC’D%%EBDEEEE.E =555 )
——— - PE (BTN,

intretinere
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Depozitare s


https://www.ecoflow.com/support/download/)

Depozitare

®* Temperatura de depozitare: -10°C la 45°C (14°F-113°F)
®* Nu depozitati produsul Tn locuri Tn care temperatura depaseste 45°C (113°F)
sau scade sub -10°C (14°F).
® Depozitati produsul intr-un loc ordonat, uscat si bine ventilat.
® Pastrati produsul departe de lichide, caldura intensa si obiecte ascutite.
®* Pentru depozitarea pe termen lung a produsului, urmati acesti pasi la fiecare 3
luni pentru a mentine sanatatea bateriei:
1. Descarcati produsul pana la un nivel al bateriei de 0%.
2. Tncarcati produsul pana la nivelul bateriei de 60%.
Nota: produsul nu va fi acoperit de garantie daca nu este Tncarcat sau descarcat

pentru mai mult de 6 luni.

Intretinere

e Curatare

Utilizati o carpa moale si uscata pentru a sterge si curata produsul.

* Mentinerea sanatatii bateriei
Evitati sa lasati produsul neutilizat pentru perioade lungi de timp.

Tncadrcati si descdrcati produsul la fiecare 3 luni pentru a-i creste durata de viata.

Instructiuni de siguranta si conformitati

Disclaimer

Va rugam sa cititi documentul produsului si sa va asigurati ca l-ati inteles pe deplin Tnainte
de a utiliza produsul. Dupa citirea acestui document, pastrati-l pentru referinte viitoare.
Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate cauza vatamari grave pentru dvs.
sau pentru alte persoane, sau poate cauza deteriorarea produsului si pierderea
proprietatii. Odata ce utilizati acest produs, se considera ca intelegeti, aprobati si
acceptati toti termenii si continutul din acest document. EcoFlow nu este raspunzatoare
pentru nicio pierdere cauzata de neutilizarea produsului de catre utilizator in
conformitate cu documentul produsului. In conformitate cu legile si reglementarile,
EcoFlow Tsi rezerva dreptul la interpretarea finala a acestui document si a tuturor
documentelor referitoare la produs. Acest document poate face obiectul unor modificari
(actualizari, revizuiri sau rezilieri) fara notificare prealabild. Va rugam sa vizitati site-ul
oficial al EcoFlow pentru a obtine cele mai recente informatii despre produs:

https://www.ecoflow.com/.

Instructiuni de siguranta

Transport

1. Nu supuneti acest produs la impacturi puternice, vibratii sau cideri. In cazul unui
impact puternic, opriti imediat utilizarea acestui produs si opriti alimentarea.

2. Nu transportati acest produs intr-un avion.

Mediul inconjurator

1. Nu utilizati produsul Tn apropierea unei surse de caldurad, cum ar fi o sursa

de foc sau un cuptor de incalzire.


https://www.ecoflow.com/

Nu plasati bateria intr-un mediu cu presiune scazuta a aerului, deoarece acest

lucru poate provoca scurgeri de lichide sau gaze inflamabile sau chiar o explozie.

Nu udati produsul sau nu il scufundati in niciun lichid. Atunci cand utilizati produsul in
medii umede, cum ar fi zone ploioase sau locuri Tn apropierea apei, protejati-l cuo
punga impermeabila.

Respectati cerintele privind temperatura mediului specificate in specificatiile
produsului pentru utilizarea sau depozitarea produsului. Evitati degradarea sau
deteriorarea produsului sau riscurile pentru siguranta personala cauzate de
temperaturi excesiv de ridicate sau scazute.

Nu utilizati produsul intr-un mediu cu electricitate statica puternica sau campuri
magnetice.

Pastrati produsul la indemana copiilor si a animalelor de companie. Daca
produsul urmeaza sa fie utilizat in apropierea copiilor, acestia trebuie
supravegheati indeaproape.

Pastrati produsul departe de vapori, fum, abur si praf.

Depozitati produsul intr-un loc ordonat, uscat si bine ventilat.

Functionare

1.

10.
11.

12.
13.

14.

15.

Nu dezasamblati, reparati sau modificati acest produs de unul singur. Pentru
orice serviciu de reparatii, va rugam sa contactati Serviciul Clienti EcoFlow.
Deconectati intotdeauna produsul de la toate sursele externe de alimentare

Tnainte de a Tncerca orice serviciu sau intretinere.

Pentru a reduce riscul de deteriorare a fisei si a cablului electric, trageti de fisa
mai degraba decat de cablu atunci cAnd deconectati produsul.

Nu perforati produsul cu obiecte ascutite.

Nu introduceti degetele sau mainile in produs.

Nu introduceti fire sau alte obiecte metalice in produs pentru a preveni
scurtcircuitele.

Nu blocati sau impiedicati sistemul de disipare a caldurii al produsului Tn timpul
functionarii.

Nu utilizati componente sau accesorii neoficiale sau nerecomandate. Pentru
orice Tnlocuiri, va rugam sa contactati EcoFlow pentru asistenta suplimentara.

Nu utilizati acest produs cu un cablu sau o fisa deteriorate.

Nu stivuiti obiecte grele pe produs.

Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana. Evitati deteriorarea dispozitivului sau
vatamarea corporald din cauza caderiisaurasturnarii produsului.

Utilizati o carpa moale si uscata pentru a sterge si curata produsul.

Sfat AC Timeout: Portul de iesire CA al statiei de alimentare se va opri automat
daca portul este inactiv pentru o anumita perioada. Atunci cand statia de alimentare
este conectata la sarcini intermitente precum frigidere sau aparate de aer
conditionat, aceasta functie poate fi declansata. Pentru a asigura alimentarea
continua cu energie electrica pentru utilizari critice, cum ar fi depozitarea
medicamentelor, a vaccinurilor, a produselor perisabile sau a altor articole de valoare
intr-un frigider, setati intervalul de deconectare CA al statiei de alimentare la
niciodata n aplicatia EcoFlow. in plus, verificati periodic nivelul bateriei statiei de
alimentare.

Limita echipamentului medical: Produsul nu este destinat alimentarii
echipamentelor medicale de sustinere a vietii, inclusiv, dar fara a se limita la
ventilatoare de grad medical (CPAP de grad spitalicesc: presiune pozitiva continua
in cdile respiratorii) sau plamani artificiali (ECMO: oxigenare extracorporala cu
membrana). Daca intentionati sa o utilizati pentru alte echipamente medicale,
consultati mai Intai producatorul echipamentului pentru a va asigura ca nu exista
restrictii privind utilizarea unei surse externe de alimentare cu echipamentul lor.
Interferente cu echipamentele medicale: Atunci cand sunt utilizate, produsele
centralei electrice vor genera caAmpuri electromagnetice, care pot afecta
functionarea normala a implanturilor medicale sau a echipamentelor medicale

personale, cum ar fi



16.

17.

18.

1U.

~
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1.

stimulatoare cardiace, implanturi cohleare, a p ar a t e auditive, defibrilatoare etc. In
cazul Tn care sunt utilizate aceste tipuri de echipamente medicale, va rugam sa
contactati mai intai producatorul echipamentului pentru a va informa cu privire la
eventualele restrictii privind utilizarea unui astfel de echipament. Aceste masuri sunt
fundamentale pentru a asigura o distanta sigura intre implanturile medicale (de
exemplu, stimulatoare cardiace, implanturi cohleare, aparate auditive, defibrilatoare
etc.) si acest produs Tn timpul utilizarii.

INSTRUCTIUNI DE IMPAMANTARE: Acest produs trebuie s3 fie impamantat. In
cazul unei defectiuni sau defectiuni, impamantarea asigura o cale de minima rezistenta
pentru curentul electric pentru a reduce riscul de soc electric. Pentru siguranta
dumneavoastra, EcoFlow furnizeaza un cablu de alimentare cu un conductor de
Tmpamantare a echipamentului si o fisa de impamantare. Stecherul trebuie conectat la
0 priza care este instalata corespunzator si impamantata in conformitate cu toate
codurile si ordonantele locale. AVERTISMENT - Conectarea necorespunzatoare a
conductorului de impamantare a echipamentului poate duce la un risc de
electrocutare. Daca va confruntati cu urmatoarele situatii, consultati un electrician
calificat in loc sa modificati stecherul furnizat cu produsul:

© Nu sunteti sigur daca produsul este corect impamantat;

© Constatati ca stecherul furnizat cu produsul nu se potriveste cu priza.

Risc de electrocutare: Nu utilizati niciodata produsul pentru a alimenta unelte
pentru a tdia sau a accesa parti sau cabluri sub tensiune sau materiale care pot
contine Tn interior parti sau cabluri sub tensiune, cum ar fi peretii cladirilor etc.
Utilizarea in instalatii de reparatii: in timpul utilizarii intr-o instalatie de

reparatii, cum ar fi un centru de reparatii auto, un atelier sau orice alt loc in care

se efectueaza reparatii, nu asezati produsul pe podea sau la o Tnaltime mai mica

de 457 mm (18 inch) deasupra podelei.

Nu utilizati un pachet de baterii sau un aparat deteriorat sau modificat.

Bateriile deteriorate sau modificate pot avea un comportament imprevizibil care poate

duce la incendiu, explozie sau risc de ranire.

caz de urgenta

Tn caz de urgentd, luati masuri de precautie impotriva socurilor electrice

Tnainte de a atinge produsul, cum ar fi purtarea de manusi izolante.

Daca produsul se uda, opriti imediat utilizarea acestuia si abtineti-va de la continuarea
functionarii sau de la pornirea sa. Asezati produsul intr-o zona sigura, impermeabila si
bine ventilata, apoi contactati Serviciul clienti EcoFlow pentru asistenta.

Daca produsul cade Tn apa, plasati-l intr-o zona sigura, impermeabila si bine
ventilata si nu va apropiati de produs pana cand acesta nu este complet uscat.
Produsul uscat nu trebuie utilizat din nou si trebuie eliminat corespunzator in
conformitate cu legile si reglementarile locale.

Daca produsul ia foc, va recomandam sa utilizati extinctoarele in urmatoarea
ordine: apa sau ceata de apa, nisip, patura de foc, pulbere uscata si, in final, un
extinctor cu dioxid de carbon. Si apoi eliminati produsul in conformitate cu legile si

reglementarile locale privind reciclarea si eliminarea bateriilor.

Reciclare si eliminare

1.

Produsul cu deteriorari grave, functionare defectuoasa sau baterie cu durata de

viata epuizata trebuie eliminat sau reciclat Tn mod corespunzator.

Produsul contine baterii. Va rugam sa eliminati produsul in conformitate cu legile si
reglementarile locale privind eliminarea si reciclarea bateriilor. Nu 1l eliminati impreuna
cu deseurile menajere pentru a evita poluarea mediului si pericolele pentru siguranta.
Daca este posibil, asigurati-va ca bateria este complet descarcata (la 0% capacitate)

fnainte de a arunca produsul. in caz contrar, abtineti-va de la plasarea bateriei



direct intr-o cutie de reciclare a bateriilor. Tn schimb, contactati o companie

profesionista de reciclare a bateriilor pentru manipularea corespunzatoare.

Conformitatea cu reglementarile

Declaratie de conformitate FCC

Orice schimbari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de partea
responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a utiliza
echipamentul.

Acest dispozitiv este Tn conformitate cu partea 15 din normele FCC. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferentele care pot cauza functionarea nedorita.

Nota: Acest echipament a fost testat si declarat conform cu limitele pentru un
dispozitiv digital de clasa A, in conformitate cu partea 15 din normele FCC. Aceste
limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunatoare atunci cand echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu
este instalat si utilizat Tn conformitate cu manualul de instructiuni, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Functionarea acestui echipament intr-o
zona rezidentiala poate cauza interferente daunatoare, caz in care utilizatorului i se
va cere sa corecteze interferentele pe propria cheltuiala.

Acest echipament respecta limitele FCC de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat.

Acest echipament trebuie sa fie instalat si utilizat la o distanta minima de

20 cm intre radiator si corpul dumneavoastra.

Declaratia de conformitate IC

Atunci cand utilizati produsul, mentineti o distanta de 20 cm de corp pentru a asigura
conformitatea cu cerintele privind expunerea la RF.

Acest dispozitiv este in conformitate cu standardul (standardele) RSS scutit(e) de
licenta Industry Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd, inclusiv interferente care pot
cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

Acest aparat digital de clasa A este in conformitate cu standardul canadian ICES-003.

Acesta trebuie instalat si utilizat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si orice

parte a corpului dumneavoastra.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) aparatul nu trebuie sa produca brouillage, si

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si

le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Acest aparat digital

de clasa A este conform cu norma NMB-003 din Canada.



CE

c € Prin prezenta, EcoFlow Inc. declara ca echipamentul radio de tip statie
de alimentare portabila este in conformitate cu Directivele
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU (RoHS), (EU)
2015/863(RoHS). Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuieeliminat Tmpreuna
cu alte deseuri menajere in UE. Reciclati acest produs in mod corespunzator
pentru a preveni posibile daune aduse mediului sau un risc pentru sanatatea
umana prin eliminarea necontrolata a deseurilor si pentrua promova
reutilizarea durabila a resurselor materiale. Va rugam sa returnati produsul
utilizat la un punct de colectare adecvat sau sa contactati comerciantul cu
amanuntul de la care ati achizitionat acest produs. Retailerul dvs. va accepta

produsele uzate si le va returna la o instalatie de reciclare ecologica.
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Anexa

Ce este in cutie


http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

s Nk

RIVER 3 Plus/RIVER 3 Plus (270)

Cablu de incarcare AC

Cablu de Thcarcare auto

Cablu de comunicare UPS USB-B catre USB-A

Manuale si card de garantie

Specificatii

Generalitati

Model

Greutate neta

Dimensiuni

(LxPxA)

lesire

Forma undelor de

iesire AC

lesire CA

RIVER 3 Plus:
EF-RV-HO2-1 RIVER
3 Plus (270): EF-RV-
HO3-1

Aproximativ 4,7 kg (10,36 |b)

Aproximativ 234 x 232 x 146 mm (U.21 x U.13 x 5.75 in.)

Unda sinusoidala pura

US/BR:

120V~60Hz, 600W total
JP:

100V~50/60Hz, 600W total
CN:

(Numai descarcare) 220V~50Hz, 600W total

lesire CA

KR:

220V~60Hz, 600W total
EU/ZA/UK/AU/CH:

230V~50Hz, 600W total
US/JP/BR:
100-120V~50/60Hz, 600W total



(Modul Bypass)

lesire USB-A

lesire USB-C

lesire DC

Putere totala

de iesire

Introducere

Intrare CA

Intrare solara

Intrare auto

CN/EU/ZA/UK/AU/KR/CH:

220-240V~50/60Hz, 600W total

5V= 2.4A, 12W Max per port, 24W total

PD3.0, QC3.0

5/U/12/15V= 3A Max, 20V= 5A Max, 100W Max
12.6V=10A, 126W Max

Statie de alimentare: 760W

Power Station+ Baterie suplimentara: UUOW

US/JP/BR:
100-120V~50/60Hz, 10A Max
CN/EU/ZA/UK/AU/KR/CH:
220-240V~50/60Hz, 6A Max

11-55V=13A, 220W Max

11-55V= 8A Max, 220W Max

Informatii despre baterie

Capacitate nominala

Chimie celulara

RIVER 3 Plus:

286Wh 22.4V=12.8Ah
RIVER 3 Plus (270):

268Wh 22.4V= 12Ah

LFP (LiFePO.)

Bateria mentine 80%+ SoH (starea de sanatate) dupa 3000

Durata ciclului de viata

Tip de protectie

Temperatura
mediului

Optima
Temperatura
de
functionare

Temperatura

de Tncarcare

Descarcarea
de gestiune

Temperatura

Temperatura
de

depozitare

Comunicatii

Metoda

cicluri la 0,5C/0,5C la 25°C (77°F)

Protectie la supratensiune, protectie la suprasarcina, supra
Protectie la temperatura, protectie la scurtcircuit, protectie la
temperatura scazuta, protectie la tensiune scazuta, supracurent

Protectie

20°C-30°C (68°F-86°F)

0°C-45°C (32°F-113°F)

-10°C pana la 45°C (14°F-
113°F)

-10°C la 45°C (optim: 20°C-30°C)
14°F-113°F (optim: 68°F-86°F)

CAN, Wi-Fi, Bluetooth

Frecventa



e CN/BR/MX: 2400-2483.5 MHz
e EU/UK/JP/KR/AU: 2412-2472 MHz/2422-2462 MHz
e TW/US/CA: 2412-2462 MHz/2422-2452 MHz
Putere maxima de iesire
e CN: <20dBm
Wi-Fi (2.4G) * SUA: 0.52U7W
e CA: 0.52U7W
e JP: 2.U21mW/MHz
e UE: 17.50dBm
e Marea Britanie: 17.50dBm
e AU: 17.50dBm
e KR: 57,08 mW

Frecventa

e CN/BR/MX: 2400-2483.5 MHz

e EU/UK/TW/US/CA/IJP/AU/KR: 2402-2480 MHz
Putere maxima de iesire

e CN: £20dBm

e SUA: 0.1076W

Bluetooth
e CA: 0.1076W
e JP: 3.67mW
e EU: U.50dBm
* MAREA BRITANIE: U.50dBm
e AU: U.50dBm
e KR: 0,106 mW/MHz
Altele
Altitudine
<2000 m
a de
operare

Copyright© 2024 EcoFlow. Toate drepturile rezervate.



